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Voor bruggepensioneerden is er een bij wet opgelegde solidariteits-
afhouding als bepaalde inkomensgrenzen overschreden worden (cumul
van de werkloosheidsuitkering met de aanvullende brugpensioenver-
goeding).

Deze athouding, die wordt berekend op basis van een maandelijkse
forfaitbedrag, is echter ten laste van het “Fonds voor bestaanszekerheid
van zagerijen en aanverwante nijverheden”.

HOOFDSTUK 1V. — Procedure en algemene bepalingen

Art. 8. De aanvragen tot toekenning van de forfaitaire brugpensioen-
vergoeding moeten worden ingediend bij het “Fonds voor bestaans-
zekerheid van de zagerijen en aanverwante nijverheden” door toedoen
van een werknemersorganisatie, vertegenwoordigd in de Nationale
Arbeidsraad, of rechtstreeks door de werknemer.

De aanvragen moeten vergezeld zijn van de documenten die het
recht op de aanvullende brugpensioenvergoeding aantonen.

Art. 9. De bijzondere gevallen die niet kunnen geregeld worden
overeenkomstig de bepalingen van deze collectieve arbeidsovereen-
komst worden door de meest gerede partij voorgelegd aan het
beheerscomité van het “Fonds voor bestaanszekerheid van de zagerijen
en aanverwante nijverheden”.

HOOFDSTUK V. — Geldigheidsduur

Art. 10. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 juli 2007 en treedt buiten werking op 1 juli 2009.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 maart 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
]J. PIETTE

Pour les prépensionnés, la loi impose une retenue de solidarité si
certains plafonds sont dépassés (cumul de 1’allocation de chomage et de
I'indemnité complémentaire de prépension).

Cette retenue, qui est calculée sur base d'un forfait mensuel, est
néanmoins a charge du “"Fonds de sécurité d’existence des scieries et
industries connexes”.

CHAPITRE IV. — Procédure et dispositions générales

Art. 8. Les demandes d’octroi de l'indemnité forfaitaire de prépen-
sion doivent étre introduites auprés du “Fonds de sécurité d’existence
des scieries et industries connexes” a l'intervention d’une organisation
syndicale représentée au sein du Conseil national du travail ou
directement par l'ouvrier.

Les demandes doivent étre accompagnées des documents justificatifs
du droit a I'indemnité complémentaire de prépension.

Art. 9. Les cas particuliers qui ne peuvent étre résolus conformément
aux dispositions de la présente convention sont soumis, par la partie la
plus diligente, au comité de gestion du “Fonds de sécurité d’existence
des scieries et industries connexes”.

CHAPITRE V. — Durée de validité

Art. 10. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1°7 juillet 2007 et cesse d’étre en vigueur le 1°" juillet 2009.

Vu pour étre annexé a l'arrété royal du 11 mars 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I'Emploi,
J. PIETTE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2008 — 1331 [C - 2008/22215]

6 APRIL 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 9 april 2007 tot verhoging van sommige pensioenen en
tot toekenning van een welvaartsbonus aan sommige pensioen-
gerechtigden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betreffende
het rust- en overlevingspensioen voor werknemers, inzonderheid op de
artikelen 29, § 4, ingevoegd bij de wet van 28 maart 1973 en vervangen
bij het koninklijk besluit van 23 december 1996, en 31, 2°, gewijzigd bij
de wet van 27 juli 1971 en het koninklijk besluit van 19 maart 1990;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 72 van 10 november 1967
betreffende het rust- en overlevingspensioen der zelfstandigen, inzon-
derheid op artikel 34 en artikel 35, hersteld bij de wet van 12 augus-
tus 2000 houdende sociale, budgettaire en andere bepalingen;

Gelet op de wet van 8 augustus 1980 betreffende de budgettaire
voorstellen 1979-1980, inzonderheid op de artikelen 152, gewijzigd bij
de wetten van 10 februari 1981 en 15 mei 1984 en bij de koninklijke
besluiten van 14 mei 2000, 11 december 2001, 14 februari 2003 en
9 april 2007, en 153, gewijzigd bij de wet van 15 mei 1984 en bij de
koninklijke besluiten van 14 mei 2000, 11 december 2001, 14 februari 2003
en 9 april 2007;

Gelet op de wet van 15 mei 1984 houdende maatregelen tot
harmonisering in de pensioenregelingen, inzonderheid op arti-
kel 131bis, laatst gewijzigd door het koninklijk besluit van 9 april 2007;

Gelet op de wet van 23 december 2005 betreffende het generatiepact,
inzonderheid op de artikelen 5, gewijzigd bij de wet van 27 decem-
ber 2006, 6, 72, gewijzigd bij de wet van 27 december 2006, en 73;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 april 2007 tot verhoging van
sommige pensioenen en tot toekenning van een welvaartsbonus aan
sommige pensioengerechtigden, inzonderheid op de artikelen 2, § 2, 3,
4,881tot4,5 8§ 1tot3,6,883en4,7,§1,8et12;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betreffende
het rust- en overlevingspensioen voor werknemers, inzonderheid op
artikel 54, eerste lid;

Gelet op de wet van 30 december 1992 houdende sociale en diverse
bepalingen, inzonderheid op artikel 110, § 1, tweede lid;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2008 — 1331 [S - C - 2008/22215]

6 AVRIL 2008. — Arrété royal portant modification de 1’arrété royal
du 9 avril 2007 portant augmentation de certaines pensions et
attribution d'un bonus de bien étre a certains bénéficiaires de
pensions

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'arrété royal n® 50 du 24 octobre 1967 relatif a la pension de
retraite et de survie des travailleurs salariés, notamment les articles 29,
§ 4, inséré par la loi du 28 mars 1973 et remplacé par l'arrété royal du
23 décembre 1996, et 31, 2°, modifié par la loi du 27 juillet 1971 et
l'arrété royal du 19 mars 1990;

Vu l'arrété royal n° 72 du 10 novembre 1967 relatif a la pension de
retraite et de survie des travailleurs indépendants, notamment 1’arti-
cle 34 et l'article 35, rétabli par la loi du 12 aoGt 2000 portant des
dispositions sociales, budgétaires et diverses;

Vu la loi du 8 aott 1980 relative aux propositions budgétaires
1979-1980, notamment les articles 152, modifié par les lois du
10 février 1981 et 15 mai 1984 et par les arrétés royaux du 14 mai 2000,
11 décembre 2001, 14 février 2003 et 9 avril 2007, et 153, modifié par la
loi du 15 mai 1984 et par les arrétés royaux du 14 mai 2000,
11 décembre 2001, 14 février 2003 et 9 avril 2007,

Vu la loi du 15 mai 1984 portant mesures d’harmonisation dans les
régimes de pensions, notamment 'article 131bis, modifié en dernier lieu
par l'arrété royal du 9 avril 2007;

Vu la loi du 23 décembre 2005 relative au pacte de solidarité entre les
énérations, notamment les articles 5, modifié par la loi du 27 décem-
bre 2006, 6, 72, modifié par la loi du 27 décembre 2006, et 73;

Vu l'arrété royal du 9 avril 2007 portant augmentation de certaines
pensions et attribution d"un bonus de bien-étre a certains bénéficiaires
de pensions, notamment les articles 2, § 2, 3,4, 8§ 1" a4,5,8§ 1°"a 3,
6,883 et4,7,8§1, 8et12;

Vu l'arrété royal n° 50 du 24 octobre 1967 relatif a la pension de
retraite et de survie des travailleurs salariés, notamment |’article 54,
alinéa 1°7;

Vu la loi du 30 décembre 1992 portant des dispositions sociales et
diverses, notamment ’article 110, § 1", alinéa 2;
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Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Pensioenen, gegeven op 17 december 2007;

Gelet op het advies van het Algemeen Beheerscomité voor het sociaal
statuut der zelfstandigen gegeven op 29 januari 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
21 januari 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 31 januari 2008;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecoodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid artikel 3, § 1, vervangen door, de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat :

— de Regering ervoor heeft geopteerd om de koopkracht van de
laagste uitkeringen te ondersteunen;

— dein 2007 in toepassing van het koninklijk besluit van 9 april 2007
toegekende verhogingen vanaf de maand maart 2008 in het
maandelijks te betalen pensioenbedrag worden geintegreerd;

— de voor 2008 genomen maatregelen tot toekenning van een
forfaitaire welvaartsbonus worden opgeheven en vervangen
door welvaartsaanpassingen met uitwerking op 1 septem-
ber 2008;

— de Rijksdienst voor Pensioenen en het Rijksinstituut voor de
Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen onmiddellijk alle nodige
schikkingen moeten kunnen treffen om deze maatregelen uit te
voeren;

Gelet op de noodwendigheid om de uitkeringen van de pensioenen
aan de gerechtigden vanaf 1 maart 2008 op deze nieuwe basis te
waarborgen;

Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen en Maatschap-
pelijke Intégratie, van Onze Minister van Economie, Zelfstandigen en
Landbouw en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 2, § 2, van het koninklijk besluit van 9 april 2007
tot Verhoiing van sommige pensioenen en tot toekenning van een
welvaartsbonus aan sommige pensioengerechtigden, wordt aangevuld
met het volgende lid :

« Vanaf 1 maart 2008 wordt, in overeenstemming met artikel 67 van
het koninklijk besluit van 21 december 1967 tot vaststelling van het
algemeen reglement betreffende het rust- en overlevingspensioen voor
werknemers en met artikel 137 van het koninklijk besluit van 22 decem-
ber 1967 houdende algemeen reglement betreffende het rust- en
overlevingspensioen der zelfstandigen :

— de in § 1 bedoelde verhoging in het maandbedrag van het
pensioen opgenomen en samen ermee betaald;

— het in artikel 4 bedoelde saldo per twaalfden betaalbaar gesteld
en samen met het pensioen betaald.

Het saldo van de voor de maanden januari en februari 2008
verschuldigde verhogingen wordt in éénmaal samen met het maand-
bedrag van maart 2008 uitbetaald. »

Art. 2. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een § 5,
luidend als volgt :

«§ 5. Vanaf 1 maart 2008 wordt, in overeenstemming met artikel 67
van het koninklijk besluit van 21 december 1967 tot vaststelling van het
algemeen reglement betreffende het rust- en overlevingspensioen voor
werknemers en met artikel 137 van het koninklijk besluit van 22 decem-
ber 1967 houdende algemeen reglement betreffende het rust- en
overlevingspensioen der zelfstandigen :

— naar gelang het geval, de in § 1 en/of § 2, 2° bedoelde verhoging
in het maandbedrag van het pensioen opgenomen en samen
ermee betaald;

— het in artikel 4 bedoelde saldo per twaalfden betaalbaar gesteld
en samen met het pensioen betaald.

Het saldo van de voor de maanden januari en februari 2008
verschuldigde verhogingen wordt in éénmaal samen met het maand-
bedrag van maart 2008 uitbetaald. »

Art. 3. Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« Vanaf 2008 wordt het saldo van de in artikel 1 bedoelde jaarlijkse
welvaartbonus uitbetaald. Dit saldo is gelijk aan het positieve verschil
tussen het bedrag dat toegekend wordt in toepassing van artikel 1 en de
jaarlijkse verhoging verschuldigd in 2007 in toepassing van de artike-
len2of 3,§1en/of § 2, 2°».

Vu l'avis du Comité de gestion de 1'Office national des Pensions
donné le 17 décembre 2007;

Vu l'avis du Comité général de gestion pour le statut social des
travailleurs indépendants donné le 29 janvier 2008;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 21 janvier 2008;
Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 31 janvier 2008;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aofit 1996;

Vu l'urgence;

Considérant que :

— le gouvernement a choisi de soutenir le pouvoir d’achat des
allocations les plus basses;

— les augmentations attribuées en 2007 en application de l'arrété
royal du 9 avril 2007 sont intégrées dans le montant de pension
a payer mensuellement a partir du mois de mars 2008;

— les mesures d’attribution d’un bonus forfaitaire prises pour 2008
sont supprimées et remplacées par des adaptations au bien-étre
a partir du 1°" septembre 2008;

— I’Office national des Pensions et I'Institut national d’Assurances
sociales pour Travailleurs indépendants doivent pouvoir pren-
dre immédiatement toutes les dispositions nécessaires afin
d’exécuter ces mesures;

Vu la nécessité de garantir aux bénéficiaires le paiement des pensions
sur ces nouvelles bases a partir du 1°" mars 2008;

Sur la proposition de Notre Ministre des Pensions et de l'intégration
sociale, de Notre Ministre de 1’Economie, des Indépendants et de
I’Agriculture, et sur avis de Nos Ministres réunis en Conseil,

Arréte :

Article 1°". L'article 2, § 2, de l'arrété royal du 9 avril 2007 portant
augmentation de certaines pensions et attribution d’un bonus de
bien-étre a certains bénéficiaires de pensions, est complété par 1’alinéa
suivant :

« A partir du 1°F mars 2008, conformément a l'article 67 de l'arrété
royal du 21 décembre 1967 portant reglement général du régime de
pension de retraite et de survie des travailleurs salariés et a 1’article 137
de l'arrété royal du 22 décembre 1967 portant réeglement général relatif
a la pension de retraite et de survie des travailleurs indépendants :

— Jaugmentation visée au § 1 est intégrée dans le montant
mensuel de la pension et payée conjointement avec ce montant;

— le solde visé a 'article 4 est mis en paiement par douziémes et
payé conjointement avec la pension.

Le solde des augmentations des mois de janvier et février 2008 est
payé en une seule fois avec le montant mensuel de mars 2008. »

Art. 2. A larticle 3 du méme arrété, il est ajouté un § 5, rédigé
comme suit :

«§5. A partir du 1° mars 2008, conformément a 'article 67 de l’arrété
royal du 21 décembre 1967 portant reglement général du régime de
pension de retraite et de survie des travailleurs salariés et a I’article 137
de l'arrété royal du 22 décembre 1967 portant réglement général relatif
a la pension de retraite et de survie des travailleurs indépendants :

— selon le cas, 'augmentation visée au § 1" et/ou au § 2, 2° est
intégrée dans le montant mensuel de la pension et payée
conjointement : avec ce montant;

— le solde visé a l'article 4 est mis en paiement par douziémes et
payé conjointement avec la pension.

Le solde des augmentations des mois de janvier et février 2008 est
payé en une seule fois avec le montant mensuel de mars 2008. »

Art. 3. L'article 4 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« A partir de 2008, le solde du bonus de bien-étre annuel visé a
l'article 1°" est payé. Ce solde est égal a la différence positive entre le
montant alloué en application de l'article 1°" et 'augmentation annuelle
due en 2007 en vertu des articles 2 ou 3, § 1°" et/ou § 2, 2° ».
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Art. 4. In artikel 5 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1°in § 1, worden de woorden « ten vroegste op 1 januari 1988 en ten
laatste voor 1 januari 1994 » vervangen door de woorden « ten vroegste
op 1 januari 1988 en ten laatste voor 1 januari 2002 »;

2° § 2 wordt vervangen als volgt :

« §2.In geval van gelijktijdig genot van meerdere door de Rijksdienst
voor pensioenen uitbetaalde pensioenen, met uitzondering van het
onvoorwaardelijk pensioen, bedoeld in artikel 37 van het koninklijk
besluit nr. 72 van 10 november 1967 betreffende het rust- en over-
levingspensioen der zelfstandigen, volstaat het dat voor één van deze
voldaan is aan de voorwaarden bedoeld in paragraaf 1 opdat de
welvaartsaanpassing zou toegepast worden op de bedragen van de
werknemerspensioenen en van de pensioenen van de zelfstandigen
verschuldigd voor de betrokken maand, op voorwaarde dat deze
bedragen op 31 augustus 2008 betaalbaar zijn. »;

3° § 3 wordt geschrapt.

Art. 5. In artikel 6 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° § 3 wordt vervangen als volgt :

«§ 3. In geval van gelijktijdig genot van meerdere door de Rijksdienst
voor pensioenen uitbetaalde pensioenen, met uitzondering van het
onvoorwaardelijk pensioen, bedoeld in artikel 37 van het koninklijk
besluit nr. 72 van 10 november 1967 betreffende het rust- en over-
levingspensioen der zelfstandigen, volstaat het dat voor één van deze
voldaan is aan de voorwaarden bedoeld in dit artikel opdat het in dit
artikel vermelde percentage zou toegepast worden op de bedragen van
de werknemerspensioenen en van de pensioenen van de zelfstandigen
verschuldigd voor de betrokken maand, op voorwaarde dat deze
bedragen betaalbaar zijn op 31 augustus 2008. »;

2° § 4 wordt geschrapt.

Art. 6. In artikel 7, § 1, eerste lid, 1°, van hetzelfde besluit, worden
de woorden « en ten vroegste na 31 december 1993 » vervangen door de
woorden «en ten vroegste na 31 december 1994 ».

Art. 7. In artikel 8 van hetzelfde besluit, worden de woorden « voor
de toepassing van de artikelen 1, 2, 4, 5, 6 en 7 » vervangen door de
woorden « voor de toepassing van de artikelen 1,2, 5, 6 en 7 ».

Art. 8. Artikel 12 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

«Art. 12. De bepalingen van artikel 52 van het koninklijk besluit van
21 december 1967 tot vaststelling van het algemeen reglement betref-
fende het rust- en overlevingspensioen voor werknemers en van de
artikelen 108 en 109 van het koninklijk besluit van 22 december 1967
houdende algemeen reglement betreffende het rust- en overlevings-
pensioen der zelfstandigen zijn niet van toepassing op het saldo van de
jaarlijkse welvaartsbonus bedoeld in artikel 4. »

Art. 9. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 maart 2008.

Art. 10. Onze Minister van Maatschappelijke Integratie, Pensioenen
en Grote Steden en Onze Minister van K.M.O.’s, Zelfstandigen,
Landbouw en Wetenschapsbeleid, zijn, ieder wat haar betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 april 2008.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Maatschappelijke Integratie,
Pensioenen en Grote Steden,
Mevr. M. ARENA
De Minister van K.M.O.’s, Zelfstandigen,
Landbouw en Wetenschapsbeleid,
Mevr. S. LARUELLE

Art. 4. ATlarticle 5 du méme arrété, sont apportées les modifications
suivantes :

1° au § 1, les mots « au plus t6t le 1 janvier 1988 et au plus tard
avant le 1° janvier 1994 » sont remplacés par les mots « au plus tot le
1°" janvier 1988 et au plus tard avant le 1 janvier 2002 »;

2° le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

«§ 2. En cas de cumul de plusieurs pensions payées par 1'Office
national des Pensions, a 1’exception de la pension inconditionnelle,
visée a l'article 37 de I’arrété royal n° 72 du 10 novembre 1967 relatif a
la pension de retraite et de survie des travailleurs indépendants, il suffit
que pour l'une d’elles il soit satisfait aux conditions visées au
paragraphe 1°" pour que l'adaptation au bien étre s’applique aux
montants des pensions des travailleurs salariés et des pensions des
travailleurs indépendants dus pour le mois en question, a condition que
ces montants soient payables au 31 aofit 2008 »;

3° le § 3 est supprimé.

Art. 5. Alarticle 6 du méme arrété, sont apportées, les modifications
suivantes :

1° le § 3 est remplacé par la disposition suivante :

«§ 3. En cas de cumul de plusieurs pensions payées par 1'Office
national des Pensions, a 1’exception de la pension inconditionnelle,
visée a larticle 37 de l'arrété royal n° 72 du 10 novembre 1967 relatif a
la pension de retraite et de survie des travailleurs indépendants, il suffit
que pour l'une d’elles il soit satisfait aux conditions visées au présent
article pour que le pourcentage mentionné dans cet article s’applique
aux montants des pensions des travailleurs salariés et des pensions des
travailleurs indépendants dus pour le mois en question, a condition que
ces montants soient payables au 31 aotit 2008 »;

2° le § 4 est supprimé.

Art. 6. Dans l'article 7, § 1%, alinéa 1¢%, 1°, du méme arrété, les mots
« et au plus tot apres le 31 décembre 1993 » sont remplacés par les mots
«et au plus tot aprés le 31 décembre 1994 ».

Art. 7. Dans l'article 8 du méme arrété, les mots « pour 'application
des articles 1°%, 2, 4, 5, 6 et 7 » sont remplacés par les mots « pour
I'application des articles 1, 2, 5, 6 et 7 ».

Art. 8. L'article 12 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

«Art. 12. Les dispositions de l'article 52 de l'arrété royal du
21 décembre 1967 portant reglement général du régime de pension de
retraite et de survie des travailleurs salariés et des articles 108 et 109 de
'arrété royal du 22 décembre 1967 portant reglement général relatif a la
pension de retraite et de survie des travailleurs indépendants ne
s’appliquent pas au solde du bonus de bien-étre annuel visé a
l'article 4. »

Art. 9. Le présent arrété produit ses effets le 1°" mars 2008.

Art. 10. Notre Ministre de 1'Intégration sociale, des Pensions et des
Grandes Villes, et Notre Ministre des PM.E., des Indépendants, de
I’Agriculture et de la Politique scientifique sont chargés, chacune en ce
qui la concerne, de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 6 avril 2008.

ALBERT

Par le Roi :
La Ministre de l'intégration sociale,
des Pensions et des Grandes villes,
Mme M. ARENA
La Ministre des PM.E., des Indépendants,
de 1’Agriculture et de la Politique scientifique,
Mme S. LARUELLE



